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ANNEX 1

BILAG
til
forslag til Ridets afgerelse

om den holdning, der skal indtages pa Den Europziske Unions vegne i
Energifzllesskabets Ministerrad for sa vidt angar sendring af traktaten om oprettelse af
energifellesskabet med henblik pa at ajourfere og udvide traktatens anvendelsesomrade

i lyset af udviklingen af Unionens miljelovgivning
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BILAG I
AFGORELSE nr. 20xx/XX/MC-EnC
FRA ENERGIFALLESSKABETS MINISTERRAD

af xx xx 202x

om @ndring af energifaellesskabstraktaten og om gennemforelse af visse bestemmelser i
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om
beskyttelse af vilde fugle

ENERGIFALLESSKABETS MINISTERRAD HAR —

under henvisning til energifzellesskabstraktaten, seerlig artikel 25, 79 og 100, litra 1),

ud fra folgende betragtninger:

(1) I artikel 2 1 energifellesskabstraktaten ("traktaten") fastsattes det, at et af
hovedmaélene med traktaten er at forbedre miljesituationen i tilknytning til netenergi
og oge energieffektiviteten 1 de kontraherende parter.

(2)  Ifelge artikel 12 i traktaten skal de kontraherende parter gennemfore den gaeldende
feellesskabsret om miljo efter tidsplanen herfor i bilag II til traktaten.

3) I traktatens artikel 16 oplistes den gaeldende fallesskabsret om milje, der er omfattet af
traktaten.

(4) Det fastsaettes 1 artikel 25 1 traktaten, at energifellesskabet kan treffe foranstaltninger
til at gennemfore @ndringer af den geldende fallesskabsret som angivet i afsnit II, 1
trdd med udviklingen i EU-retten.

(5) I henhold til traktatens artikel 79 treeffer ministerradet, den permanente gruppe pa hejt
plan eller reguleringsudvalget foranstaltninger i medfer af afsnit II pd forslag fra
Europa-Kommissionen. I henhold til traktatens artikel 81 og 82 treffes siadanne
foranstaltninger med flertal af de afgivne stemmer, idet hver kontraherende part har én
stemme.

(6) I henhold til traktatens artikel 100, litra 1), kan ministerrddet med enstemmighed blandt
sine medlemmer &ndre bestemmelserne 1 afsnit I til VII i traktaten.

(7) Artikel 4, stk. 2, 1 direktiv 2009/147/EF om beskyttelse af vilde fugle er allerede opfort
1 traktatens artikel 16, punkt iv).

(8) Det er nadvendigt at sikre en retferdig energiomstilling, der garanterer sidegevinster
for biodiversiteten og at undgéd forringelse af bevaringsstatus for naturtyper og
levesteder for arter 1 lokaliteter af international betydning eller 1 nationalt beskyttede
omrider med naturtyper og arter af fellesskabsbetydning.

(9)  Netenergiplaner og -projekter skal inden for rammerne af traktaten udformes med
henblik pa at afbede eller, hvor det er nedvendigt, begrense eventuelle negative
indvirkninger pa biodiversiteten, sd vidt det er muligt.
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(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Artikel 2 1 direktiv 2009/147/EF fastslar, at der skal treeffes foranstaltninger til at
opretholde bestanden af alle arter af naturligt forekommende vilde fugle pa EU-
medlemsstaternes europaiske omréde.

Artikel 4, stk. 4, andet punktum, 1 direktiv 2009/147/EF fastsetter en forpligtelse til at
bestrebe sig pa at undga forurening eller forringelse af levesteder uden for beskyttede
omrader. Fuglearter er vidt udbredte og mobile, og det er derfor nedvendigt at sikre, at
der gores en indsats for at begrense virkningen af netenergi uden for beskyttede
omréder.

Artikel 5 og 9 1 direktiv 2009/147/EF fastsatter en ramme for beskyttelse af alle arter
af naturligt forekommende vilde fugle pa medlemsstaternes europiske omrade. Det er
nedvendigt at anvende forbuddene i artikel 5 1 nevnte direktiv pd netenergiaktiviteter
pa grund af de virkninger, de kan have pa naturligt forekommende vilde fuglearter.
Det kan vare nedvendigt at fravige disse forbud i begraensede tilfelde, forudsat at de
nedvendige kriterier er opfyldt.

Omréder, der er beskyttet i henhold til direktiv 2009/147/EF, er omfattet af kravene i
artikel 6, stk. 2, 3 og 4, i direktiv 92/43/EQF om bevaring af naturtyper samt vilde dyr
og planter 1 medfer af artikel 7 1 nevnte direktiv. Artikel 6, stk. 2, 3 og 4, fastlegger
en ramme for lokalitetsbaseret bevaring og beskyttelse gennem forebyggende og
proceduremessige krav med henblik pa at bidrage til opretholdelse eller genopretning
af en gunstig bevaringsstatus for naturtyper samt levesteder for arter af vilde dyr og
planter af fellesskabsbetydning.

Planer og projekter som omhandlet i artikel 6 i direktiv 92/43/EQF kan ogsé vedrere
netenergi og kan have betydelige indvirkninger pd integriteten af lokaliteter af
international betydning og nationalt beskyttede omridder med naturtyper og arter af
fellesskabsbetydning. Det vil vare nedvendigt at treffe kompenserende
foranstaltninger, nér disse netenergiplaner eller -projekter ikke desto mindre skal
gennemfores af bydende nedvendige hensyn til veesentlige samfundsinteresser.

Direktiv 2009/147/EF udger sammen med direktiv 92/43/EQF de vigtigste retlige
redskaber 1 EU-retten til gennemforelse af Unionens internationale forpligtelser i
henhold til Bernkonventionen om beskyttelse af Europas vilde dyr og planter samt
naturlige levesteder ("konventionen"). Der skal oprettes omrdder af sarlig
bevaringsinteresse, der indgir i Emerald-nettet, i hver af Bernkonventionens
kontraherende parter og observaterstater som et redskab til at nd konventionens
overordnede mal. Alle kontraherende parter i traktaten er ogsé parter i konventionen
med undtagelse af Kosovo!. Omrider af sarlig bevaringsinteresse, der indgar i
Emerald-nettet, og omrader af serlig bevaringsinteresse, der kandiderer til at indgé i
Emerald-nettet, udpeges i hver kontraherende part i Bernkonventionen. Emerald-nettet
udvikles fortsat, da der stadig er mangler, der skal udbedres, for det kan anses for at
vaere fuldstendigt og tilstreekkeligt til at stotte opfyldelsen af konventionens mal.

Omréder, der er retligt beskyttet gennem national lovgivning, har til formal at opna
langsigtet bevaring af naturtyper og arter med tilknyttede ekosystemtjenester og
kulturelle veerdier. Sddanne omrader findes hos alle traktatens kontraherende parter.

Ramsaromrader er vddomrader af international betydning, der er udpeget i henhold til
Ramsarkonventionen om vddomrader af international betydning navnlig som
levesteder for vandfugle ("Ramsarkonventionen"), en mellemstatslig aftale, der har til

Denne betegnelse indebrer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er i overensstemmelse med
UNSCR 1244 og ICJ's udtalelse om Kosovos uafthengighedserklering.
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(18)

(19)

(20)

21)

(22)

(23)

24)

formal at standse tabet af vddomrdder pa verdensplan. Alle kontraherende parter til
traktaten er ogsé parter i Ramsarkonventionen, og har udpegede Ramsaromrader, med
undtagelse af Kosovo.

Traktaten vedrerer planer og projekter, der er relevante for gennemforelsen af direktiv
2009/147/EF, med henvisning til artikel 6 og 7 1 direktiv 92/43/EQF. Medtagelsen af
direktiv 2009/147/EF 1 den geeldende fellesskabsret om miljo vil sikre, at der tages
hensyn til beskyttelsen af fuglearter og deres levesteder under udformningen og
gennemforelsen af netenergirelaterede planer og projekter.

Artikel 2, artikel 4, stk. 4, andet punktum, artikel 5 og artikel 9 samt bilag I til direktiv
2009/147/EF er endnu ikke blevet indarbejdet i energifellesskabets geldende
feellesskabsret om milje.

Ifolge traktatens artikel 94 skal institutionerne fortolke udtryk eller begreber, der er
anvendt i traktaten, og som er afledt af EU-retten, 1 overensstemmelse med retspraksis
under Den Europaiske Unions Domstol.

Vejledningsdokumenter? praesenterer Kommissionens forstaelse af bestemmelserne i
artikel 6 1 direktiv 92/43/EQF, herunder deres anvendelse pa direktiv 2009/147/EF, og
kan give vejledning om deres anvendelse i lyset af relevant retspraksis fra Den
Europaiske Unions Domstol og under hensyntagen til erfaringer fra gennemforelsen i
Unionens medlemsstater.

Den geeldende faellesskabsret om milje som fastsat i traktatens artikel 16 og tidsplanen
for gennemforelse som fastsat 1 bilag II til traktaten ber bringes 1 overensstemmelse
med EU-lovgivningen om naturbeskyttelse, for sa vidt som den vedrerer netenergi.

Taskforcen for miljo analyserede forslaget 1 detaljer pd sine moder den xXx og XXX og
henstillede, at det blev vedtaget, med en raekke tilpasninger afspejlet i denne afgorelse.
Tilpasningerne blev godkendt af Europa-Kommissionen.

Den permanente gruppe pa hejt plan har pé sine meder den xxx og den xxx udarbejdet
og foresléet at vedtage denne afgorelse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Energifaellesskabstraktaten @ndres saledes:

1) Artikel 16, nummer iv), affattes séledes:

"(iv) artikel 2, artikel 4, stk. 2 og 4, andet punktum, artikel 5, artikel 9 og bilag I til
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009 om
beskyttelse af vilde fugle,"

"Forvaltning af Natura 2000-lokaliteter — Bestemmelserne i artikel 6 i habitatdirektivet 92/43/EQF"
(C/2018/7621); og "Meddelelse fra Kommissionen Vurdering af planer og projekter i forbindelse med
Natura 2000-lokaliteter — Metodisk vejledning om artikel 6, stk. 3 og 4, i habitatdirektivet 92/43/EQF"
(C/2021/6913).

DA



2) I bilag II affattes punkt 4 séledes:

"4. Hver kontraherende part gennemforer artikel 2, artikel 4, stk. 2 og 4, andet
punktum, artikel 5, artikel 9 og bilag I 1 direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009
om beskyttelse af vilde fugle senest [fem ar efter datoen for vedtagelsen af denne
afgerelse], uden at dette berorer forpligtelser, der folger af EU-tiltreedelsesprocessen
og andre internationale forpligtelser."

Artikel 2

1. Med henblik pé afsnit II 1 energifellesskabstraktaten laeses artikel 2 i direktiv 2009/147/EF
saledes:

"De kontraherende parter treeffer alle nedvendige foranstaltninger pa netenergiomradet
til at opretholde eller tilpasse bestanden af alle de fuglearter, der i vild tilstand har
deres naturlige ophold pa de kontraherende parters omrade, hvor traktaten om
oprettelse af energifellesskabet finder anvendelse, pd et niveau, der isar
imedekommer ekologiske, videnskabelige og kulturelle krav og samtidig tilgodeser
okonomiske og rekreative hensyn."

2. Med henblik pa afsnit IT i energifaellesskabstraktaten lases artikel 4, stk. 4, andet punktum,
1 direktiv 2009/147/EF saledes:

"De kontraherende parter bestraber sig pa ogsa at undga forurening eller forringelse af
levesteder for fuglearter i forbindelse med netenergi uden for beskyttede omrader."

3. Med henblik pa afsnit IT i energifaellesskabstraktaten laeses artikel 5 1 direktiv 2009/147/EF
saledes:

"Med forbehold af artikel 9 treffer de kontraherende parter de nedvendige
foranstaltninger til at indfere en generel ordning til beskyttelse af alle de fuglearter,
der 1 vild tilstand har deres naturlige ophold pa de kontraherende parters omrade i
Europa, hvor traktaten om oprettelse af energifellesskabet finder anvendelse, herunder
iser forbud mod:

a) forsztligt at drebe eller indfange dem, uanset hvilken metode der anvendes
b) forsetligt at edelegge eller beskadige deres reder og &g samt fjerne deres reder
c) at indsamle deres &g 1 naturen og opbevare disse, ogsd selv om de er tomme

d) forsatligt at forstyrre fuglene navnlig 1 yngletiden, 1 det omfang, en sddan
forstyrrelse har vesentlig betydning for formélet med dette direktiv

e) at veere 1 besiddelse af fugle af arter, som det ikke er tilladt at jage og indfange."

4. Med henblik pd afsnit II 1 energifellesskabstraktaten laeses artikel 9 i1 direktiv 2009/147/EF
saledes:
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"1. De kontraherende parter kan af nedenstdende grunde fravige artikel 5, safremt der
ikke findes nogen anden tilfredsstillende losning:

a) — af hensyn til den offentlige sundhed og sikkerhed

— af hensyn til sikkerheden for luftfarten

— for at hindre omfattende skader pa afgreder, bes@tninger, skove, fiskeri- og
vandomrader

— for at beskytte flora og fauna

b) i forsknings- og undervisningse@jemed, for at genoprette og forny bestanden samt for
at muliggere opdret 1 forbindelse med de her nevnte formél

c¢) for pa strengt kontrollerede betingelser at tillade selektiv indfangning, besiddelse
eller enhver anden fornuftig anvendelse af bestemte fuglearter i mindre mengder.

2. I undtagelsesbestemmelserne som omhandlet i stk. 1 skal anfores:

a) de arter, der er omfattet af undtagelserne

b) de tilladte fangst- eller drabsmidler, -indretninger eller -metoder

c¢) de risikovilkar samt de omstendigheder med hensyn til tid og sted, under hvilke
sddanne undtagelsesbestemmelser kan meddeles

d) den myndighed, som har bemyndigelse til at erklaere, at de fastsatte betingelser er
opfyldt, og til at treeffe afgerelse om hvilke midler, indretninger eller metoder, der kan
bringes 1 anvendelse inden for hvilke grenser og af hvilke personer

e) den kontrol, der skal fores.

3. De kontraherende parter tilsender hvert &r energifallesskabets sekretariat
("sekretariatet") en rapport om gennemforelsen af stk. 1 og 2. Sekretariatet sikrer, at
rapporterne gores tilgengelige for offentligheden.
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4. Pa grundlag af oplysninger, som sekretariatet rader over, herunder navnlig de
oplysninger, det har faet tilsendt i henhold til stk. 3, paser det til stadighed, at folgerne
af de 1 stk. 1 nevnte undtagelser ikke er i strid med dette direktiv. Det treeffer passende
forholdsregler i s& henseende."

Artikel 3

1. De kontraherende parter satter de nedvendige love, administrative bestemmelser og
forskrifter 1 kraft for at efterkomme artikel 2, artikel 4, stk. 4, andet punktum, artikel 5 og
artikel 9 1 direktiv 2009/147/EF senest [fem &r efter datoen for vedtagelsen af denne
afgerelse], uden at dette berorer forpligtelser, der folger af EU-tiltredelsesprocessen og andre
internationale  forpligtelser. De underretter straks energifeellesskabets —sekretariat
("sekretariatet") herom.

2. Nér de kontraherende parter vedtager de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger, skal de
indeholde henvisninger til denne afgerelse og direktiv 2009/147/EF, eller de skal ved
offentliggerelsen ledsages af sddanne henvisninger. De narmere regler for henvisningen
fastsaettes af de kontraherende parter.

3. De kontraherende parter meddeler sekretariatet teksten til de vigtigste bestemmelser i
national lovgivning, som de vedtager pd det omréde, der er omfattet af denne afgerelse og
direktiv 2009/47/EF.

Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft ved vedtagelsen i ministerradet.

Artikel 5

Afgorelsen er rettet til de kontraherende parter i energifellesskabstraktaten.

Udfaerdiget 1 [xxx], den [DATO]

Pa ministerrddets vegne

Formand
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